Handleiding: Cookinglife Keij Kamado Legend Compact Blue
Startersset

Producttitel

Cookinglife Keij Kamado Legend Compact Blue Startersset

Inhoud van het product

* 1x Keij Kamado Legend Compact Blue (keramische barbecue, compact formaat)
* Inclusief startersaccessoires voor direct gebruik
» Materiaal: Keramiek

Gebruiksinstructies

» Gebruik: Geschikt voor grillen, roken, bakken en smoren op houtskool

* Brandstof: Uitsluitend houtskool gebruiken; geen vloeibare aanmaakproducten in het keramiek gieten

» Temperatuurregeling: Stel de temperatuur in via de luchtregelaars boven en onder; lage, stabiele
temperatuur aanbevolen voor rookresultaten

* Plaatsing: Uitsluitend buiten gebruiken op een stabiele, brandveilige ondergrond; minimaal 1 meter
afstand houden van brandbare materialen

» Keramiek: Bescherm de kamado tegen plotselinge temperatuurschommelingen en directe blootstelling aan
regen tijdens gebruik op hoge temperatuur

* Reiniging: Na volledige afkoeling reinigen; binnenzijde keramiek niet met water of reinigingsmiddelen
schoonmaken

« Buitenzijde: Reinigen met een vochtige doek; niet onderdompelen in water

» Vaatwasserbestendig: Nee

* Opslag: Afdekken en droog bewaren wanneer niet in gebruik om het keramiek te beschermen

* Toezicht: Houd kinderen en huisdieren op veilige afstand tijdens en na gebruik; keramiek blijft lang heet na
gebruik

Onderhouds- en reinigingsinstructies

* Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Vermijd schurende schoonmaakmiddelen of
staalwol om het glazuur te beschermen.

* Drogen: Droog het product goed af na het wassen en laat het volledig drogen voordat u het opbergt.

* Vlekken: Verwijder hardnekkige vlekken met een zachte doek en een mild reinigingsmiddel. Gebruik geen
agressieve chemicalién.

* Opslag: Stapel keramiek voorzichtig en gebruik beschermende tussenlagen (bijv. een doek of viltje) om
krassen en schade te voorkomen.

Veiligheidsinstructies

* Breekbaarheid: Keramiek kan breken of afbrokkelen bij vallen of stoten. Wees voorzichtig bij hantering.
» Scherpe randen: Bij breuk kunnen scherpe scherven ontstaan. Ruim gebroken stukken direct en
voorzichtig op.



» Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals direct van de vriezer naar een hete
omgeving, dit kan het materiaal doen barsten.
« Kinderen: Houd gebroken keramiek buiten het bereik van kinderen vanwege het risico op snijwonden.

Leeftijdsrestricties
Niet van toepassing. Dit product is geschikt voor gebruik door volwassenen en kinderen onder toezicht van
een volwassene.

Instructies voor verwijdering

» Gooi gebroken of afgedankt keramiek bij het restafval. Keramiek is niet geschikt voor de glasbak of
papiercontainer.

 Verpakkingsmateriaal: Voer karton en papier af via de papierbak. Voer plasticverpakking af via de
plasticcontainer.

Waarschuwingen

« P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

» P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Gevaarinformatie

» -2 Dit product bevat geen chemische gevaren.

» -: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor
meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het
product heeft aangeschatft.



X User Manual: Cookinglife Keij Kamado Legend Compact Blue
Starter Set

Product Title

Cookinglife Keij Kamado Legend Compact Blue Starter Set

Contents of the Product

* 1x Keij Kamado Legend Compact Blue (ceramic barbecue, compact size)
« Includes starter accessories for immediate use
» Material: Ceramic

User Instructions

* Use: Suitable for grilling, smoking, baking and braising on charcoal

* Fuel: Use charcoal only; do not pour liquid fire starters into the ceramic body

» Temperature control: Adjust temperature via the upper and lower air vents; a low, stable temperature is
recommended for smoking

» Placement: Use outdoors only on a stable, fire-safe surface; maintain at least 1 metre distance from
flammable materials

» Ceramic care: Protect the kamado from sudden temperature changes and direct rain exposure during
high-temperature use

« Cleaning: Clean only after the unit has fully cooled; do not clean the ceramic interior with water or cleaning
agents

* Exterior: Wipe with a damp cloth; do not submerge in water

* Dishwasher safe: No

« Storage: Cover and store in a dry place when not in use to protect the ceramic

* Supervision: Keep children and pets at a safe distance during and after use; the ceramic retains heat for
an extended period after use

Maintenance and Cleaning Instructions

+ Cleaning: Wash with warm water and a mild washing-up liquid. Avoid abrasive cleaners or steel wool to
protect the glaze.

* Drying: Dry thoroughly after washing and allow to dry completely before storing.

« Stains: Remove stubborn stains with a soft cloth and a mild cleaner. Do not use aggressive chemicals.
« Storage: Stack ceramic items carefully and use protective layers (e.g. a cloth or felt pad) to prevent
scratches and damage.

Safety Instructions

* Fragility: Ceramic can break or chip if dropped or knocked. Handle with care.
» Sharp edges: Breakage can result in sharp shards. Clean up broken pieces carefully and immediately.
» Thermal shock: Avoid sudden temperature changes, such as moving directly from the freezer to a hot



environment, as this can cause cracking.
+ Children: Keep broken ceramic away from children due to the risk of cuts.
Age Restrictions

Not applicable. This product is suitable for use by adults and children under adult supervision.

Disposal Instructions

* Dispose of broken or discarded ceramic in general household waste. Ceramic is not suitable for the glass
recycling bank.

 Packaging: Dispose of cardboard and paper in the paper recycling bin. Dispose of plastic packaging via
the plastic recycling container.

Warnings

» P102: Keep out of reach of children.
« P103: Read label/these instructions before use.

Hazard Information
« -1 This product contains no chemical hazards.

« -: Physical hazard: Risk of cuts in the event of breakage.

By following these guidelines, you ensure long-lasting and optimal performance of your product. For more
information or specific inquiries, please contact customer service or the store where you purchased the
product.



B3 Gebrauchsanleitung: Cookinglife Keij Kamado Legend
Compact Blue Starter-Set

Produkttitel

Cookinglife Keij Kamado Legend Compact Blue Starter-Set

Produktinhalt

+ 1x Keij Kamado Legend Compact Blue (Keramik-Barbecue, kompaktes Format)
* Inklusive Starter-Zubehdr fur den sofortigen Einsatz
» Material: Keramik

Benutzeranleitung

» Verwendung: Geeignet zum Grillen, Rauchern, Backen und Schmoren mit Holzkohle

* Brennstoff: AusschlieB3lich Holzkohle verwenden; keine fliissigen Anzinder in den Keramikkdrper gieBBen
» Temperaturregelung: Temperatur Uber die obere und untere Luftklappe einstellen; niedrige, stabile
Temperatur flr beste Raucherergebnisse empfohlen

* Aufstellung: AusschlieBlich im Freien auf einer stabilen, feuersicheren Unterlage verwenden; mindestens 1
Meter Abstand zu brennbaren Materialien einhalten

» Keramikpflege: Den Kamado vor plétzlichen Temperaturschwankungen und direktem Regen bei hoher
Temperatur schitzen

* Reinigung: Erst nach vollstandiger Abkuhlung reinigen; das Keramikinnere nicht mit Wasser oder
Reinigungsmitteln reinigen

+ AuBenseite: Mit einem feuchten Tuch abwischen; nicht in Wasser tauchen

» Spulmaschinenfest: Nein

« Lagerung: Abdecken und trocken lagern, wenn nicht in Gebrauch, um die Keramik zu schitzen

* Aufsicht: Kinder und Haustiere wahrend und nach der Verwendung auf sicherem Abstand halten; die
Keramik bleibt nach dem Gebrauch lange heif3

Pflege- und Reinigungshinweise

* Reinigung: Mit warmem Wasser und millem Spulmittel abwaschen. Scheuermittel oder Stahlwolle
vermeiden, um die Glasur zu schitzen.

* Trocknen: Nach dem Waschen grundlich abtrocknen und vollstandig trocknen lassen, bevor das Produkt
verstaut wird.

* Flecken: Hartnackige Flecken mit einem weichen Tuch und einem milden Reinigungsmittel entfernen.
Keine aggressiven Chemikalien verwenden.

» Aufbewahrung: Keramik vorsichtig stapeln und Schutzlagen (z. B. ein Tuch oder Filzunterlage)
verwenden, um Kratzer und Schiden zu vermeiden.

Sicherheitshinweise

« Zerbrechlichkeit: Keramik kann beim Herunterfallen oder StoBen brechen oder absplittern. Mit Sorgfalt
handhaben.



« Scharfe Kanten: Bei Bruch kénnen scharfe Scherben entstehen. Scherben sofort und vorsichtig
aufraumen.

» Temperaturschock: Schnelle Temperaturwechsel vermeiden, z. B. direkt aus dem Gefriergerat in eine
heiBe Umgebung, da dies zu Rissen fuhren kann.

« Kinder: Gebrochene Keramik wegen Schnittverletzungsgefahr von Kindern fernhalten.

Altersbeschrankungen
Nicht zutreffend. Dieses Produkt ist fir die Verwendung durch Erwachsene und Kinder unter Aufsicht eines
Erwachsenen geeignet.

Entsorgungshinweise

» Gebrochene oder ausgediente Keramik im Restmuill entsorgen. Keramik gehért nicht in den Glascontainer.
« Verpackung: Karton und Papier in der Papiertonne entsorgen. Kunststoffverpackungen Gber den
Kunststoffbehalter entsorgen.

Warnhinweise

» P102: Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
» P103: Vor Verwendung Etikett/diese Anweisungen lesen.

Gefahreninformationen

« -: Dieses Produkt enthélt keine chemischen Gefahren.
» -: Physische Gefahr: Schnittverletzungsgefahr bei Bruch.

Wenn Sie diese Richtlinien befolgen, sorgen Sie fiir eine langlebige und optimale Leistung lhres Produkts.
Fiir weitere Informationen oder spezifische Fragen wenden Sie sich bitte an den Kundenservice oder das
Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.



i) Manuel d'utilisation: Cookinglife Keij Kamado Legend
Compact Blue Kit de démarrage

Titre du produit

Cookinglife Keij Kamado Legend Compact Blue Kit de démarrage

Contenu du produit

* 1x Keij Kamado Legend Compact Blue (barbecue en céramique, format compact)
* Inclus : accessoires de démarrage pour une utilisation immediate
» Matériau : Céramique

Instructions d'utilisation

« Utilisation : Convient pour griller, fumer, cuire au four et braiser au charbon de bois

» Combustible : Utiliser uniqguement du charbon de bois ; ne pas verser d'allume-feu liquide dans le corps en
céramique

« Contréle de la température : Régler la température via les évents supérieur et inférieur ; une température
basse et stable est recommandée pour fumer

« Emplacement : Utiliser uniquement en extérieur sur une surface stable et résistante au feu ; maintenir une
distance d'au moins 1 métre des matériaux inflammables

* Entretien de la céramique : Protéger le kamado des changements brusques de température et de
I'exposition directe a la pluie lors d'une utilisation a haute température

* Nettoyage : Nettoyer uniquement apres refroidissement complet ; ne pas nettoyer l'intérieur en céramique
avec de I'eau ou des produits nettoyants

« Extérieur : Essuyer avec un chiffon humide ; ne pas immerger dans 'eau

» Passage au lave-vaisselle : Non

« Stockage : Couvrir et conserver dans un endroit sec lorsqu'il n'est pas utilisé afin de protéger la céramique
« Surveillance : Garder les enfants et les animaux a distance de sécurité pendant et aprés I'utilisation ; la
céramique reste chaude longtemps apres usage

Instructions d'entretien et de nettoyage

« Nettoyage : Laver & I'eau chaude avec un produit vaisselle doux. Eviter les nettoyants abrasifs ou la laine
d'acier afin de protéger I'émail.

» Séchage : Bien sécher apres le lavage et laisser sécher complétement avant de ranger.

» Taches : Eliminer les taches tenaces avec un chiffon doux et un nettoyant doux. Ne pas utiliser de produits
chimiques agressifs.

» Rangement : Empiler la céramique avec précaution et utiliser des intercalaires protecteurs (p. ex. un tissu
ou un feutre) pour éviter les rayures et les dommages.

Consignes de sécurité

* Fragilité : La céramique peut se casser ou s'éclater en cas de chute ou de choc. Manipuler avec
précaution.



* Bords tranchants : La casse peut provoquer des éclats coupants. Ramasser les morceaux cassés
immédiatement et avec soin.

» Choc thermique : Eviter les changements brusques de température, par exemple passer directement du
congélateur a un environnement chaud, ce qui peut provoquer des fissures.

« Enfants : Tenir les éclats de céramique hors de portée des enfants en raison du risque de coupures.

Restrictions d'age
Non applicable. Ce produit est adapté a une utilisation par des adultes et des enfants sous la surveillance
d'un adulte.

Instructions d'élimination

« Jeter la céramique cassée ou mise au rebut dans les ordures ménageres résiduelles. La céramique n'est
pas appropriée pour le conteneur a verre.

» Emballage : Déposer le carton et le papier dans le bac a papier. Déposer les emballages plastiques dans
le bac a plastique.

Avertissements

« P102: Tenir hors de portée des enfants.
« P103: Lire I'étiquette/ces instructions avant utilisation.

Informations sur les dangers

» -2 Ce produit ne contient pas de dangers chimiques.
« -: Danger physique : Risque de coupures en cas de bris.

En suivant ces directives, vous assurez une performance durable et optimale de votre produit. Pour plus
d'informations ou des questions spécifiques, veuillez contacter le service client ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.



Manuale d'uso: Cookinglife Keij Kamado Legend Compact
Blue Set Starter

Titolo del prodotto

Cookinglife Keij Kamado Legend Compact Blue Set Starter

Contenuto del prodotto

* 1x Keij Kamado Legend Compact Blue (barbecue in ceramica, formato compatto)
* Include accessori starter per I'uso immediato
* Materiale: Ceramica

Istruzioni per I'uso

« Utilizzo: Adatto per grigliare, affumicare, cuocere al forno e brasare con carbonella

» Combustibile: Utilizzare esclusivamente carbonella; non versare accendifuoco liquido nel corpo in
ceramica

« Controllo della temperatura: Regolare la temperatura tramite le prese d'aria superiore e inferiore; si
raccomanda una temperatura bassa e stabile per i risultati di affumicatura

 Posizionamento: Utilizzare esclusivamente all'aperto su una superficie stabile e resistente al fuoco;
mantenere almeno 1 metro di distanza da materiali infiammabili

« Cura della ceramica: Proteggere il kamado da sbalzi di temperatura improvvisi e dall'esposizione diretta
alla pioggia durante 'uso ad alta temperatura

* Pulizia: Pulire solo dopo il completo raffreddamento; non pulire l'interno in ceramica con acqua o detergenti
« Esterno: Pulire con un panno umido; non immergere in acqua

+ Lavabile in lavastoviglie: No

 Conservazione: Coprire e conservare in luogo asciutto quando non in uso per proteggere la ceramica

« Sorveglianza: Tenere bambini e animali domestici a distanza di sicurezza durante e dopo I'uso; la
ceramica rimane calda a lungo dopo l'uso

Istruzioni di manutenzione e pulizia

* Pulizia: Lavare con acqua calda e un detergente delicato per piatti. Evitare detergenti abrasivi o pagliette
in acciaio per proteggere lo smalto.

* Asciugatura: Asciugare accuratamente dopo il lavaggio e lasciare asciugare completamente prima di
riporre.

» Macchie: Rimuovere le macchie ostinate con un panno morbido e un detergente delicato. Non utilizzare
prodotti chimici aggressivi.

» Conservazione: Impilare la ceramica con cura e utilizzare strati protettivi (ad es. un panno o un feltro) per
evitare graffi e danni.

Istruzioni di sicurezza

* Fragilita: La ceramica pud rompersi o scheggiarsi in caso di caduta o urto. Maneggiare con cura.
« Bordi taglienti: La rottura pud produrre frammenti taglienti. Raccogliere i pezzi rotti immediatamente e con



cautela.

» Shock termico: Evitare rapidi cambiamenti di temperatura, come passare direttamente dal congelatore a
un ambiente caldo, poiché cid pud causare crepe.

» Bambini: Tenere i frammenti di ceramica rotta lontano dai bambini a causa del rischio di tagli.

Restrizioni di eta
Non applicabile. Questo prodotto & adatto all'uso da parte di adulti e bambini sotto la supervisione di un
adulto.

Istruzioni per lo smaltimento

» Smaltire la ceramica rotta o dismessa nei rifiuti indifferenziati. La ceramica non € adatta al contenitore del
vetro.

+ Imballaggio: Smaltire cartone e carta nel raccoglitore della carta. Smaltire gli imballaggi in plastica
nell'apposito contenitore per la plastica.

Avvertenze

« P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini.
» P103: Leggere l'etichetta/queste istruzioni prima dell'uso.

Informazioni sui pericoli

» -2 Questo prodotto non contiene pericoli chimici.
« - Pericolo fisico: Rischio di tagli in caso di rottura.

Seguendo queste linee guida, garantirete prestazioni durature e ottimali del vostro prodotto. Per ulteriori
informazioni o domande specifiche, contattare il servizio clienti o il negozio in cui é stato acquistato il
prodotto.



Instrukcja obstugi: Cookinglife Keij Kamado Legend Compact
Blue Zestaw startowy

Tytut produktu

Cookinglife Keij Kamado Legend Compact Blue Zestaw startowy

Zawartosc¢ produktu

* 1x Keij Kamado Legend Compact Blue (ceramiczne barbecue, kompaktowy rozmiar)
» Zawiera akcesoria startowe do natychmiastowego uzycia
» Materiat: Ceramika

Instrukcje uzytkowania

» Uzytkowanie: Nadaje sie do grillowania, wedzenia, pieczenia i duszenia na weglu drzewnym

« Paliwo: Uzywac¢ wytacznie wegla drzewnego; nie wlewac ptynnych rozpalaczek do ceramicznego korpusu
* Regulacja temperatury: Temperature regulowac za pomocg gérnego i dolnego otworu wentylacyjnego; do
wedzenia zalecana jest niska, stabilna temperatura

* Ustawienie: Uzywac¢ wytgcznie na zewnatrz na stabilnym, ognioodpornym podtozu; zachowaé co najmniej
1 metr odlegtosci od materiatow tatwopalnych

* Pielegnacja ceramiki: Chroni¢ kamado przed nagtymi zmianami temperatury i bezpo$rednim deszczem
podczas uzytkowania w wysokiej temperaturze

» Czyszczenie: Czysci¢ wytacznie po catkowitym wystygnieciu; nie czys$ci¢ wnetrza ceramicznego wodag ani
$rodkami czyszczgcymi

« Zewnetrzna powierzchnia: Przeciera¢ wilgotng Sciereczka; nie zanurza¢ w wodzie

« Zmywarko bezpieczny: Nie

* Przechowywanie: Przykry¢ i przechowywa¢ w suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby chronic¢
ceramike

» Nadzér: Trzymaé dzieci i zwierzeta domowe w bezpiecznej odlegtosci podczas uzytkowania i po nim;
ceramika dtugo pozostaje gorgca po uzyciu

Instrukcje konserwaciji i czyszczenia

» Czyszczenie: MyC ciepta wodg z tagodnym ptynem do mycia naczyn. Unikac $ciernych srodkéw
czyszczacych lub drucianych gagbek, aby chroni¢ glazure.

« Suszenie: Doktadnie osuszy¢ po umyciu i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia przed odtozeniem.
 Plamy: Usuwac trudne plamy miekkg Sciereczkg i tagodnym $srodkiem czyszczacym. Nie uzywaé
agresywnych chemikaliéw.

* Przechowywanie: Ostroznie uktada¢ ceramike w stosy, uzywajgc warstw ochronnych (np. szmatki lub
filcu), aby zapobiec zarysowaniom i uszkodzeniom.

Instrukcje bezpieczenstwa

* Kruchos$¢: Ceramika moze peknaé lub odprysnaé przy upadku lub uderzeniu. Nalezy obchodzi¢ sie z nig
ostroznie.



* Ostre krawedzie: Sttuczenie moze spowodowaé powstanie ostrych odtamkoéw. Natychmiast i ostroznie
zbieraé pottuczone kawatki.

» Szok termiczny: Unika¢ gwattownych zmian temperatury, np. przenoszenia bezpo$rednio z zamrazarki do
goracego otoczenia, poniewaz moze to spowodowac pekniecia.

* Dzieci: Trzymac pottuczong ceramike z dala od dzieci ze wzgledu na ryzyko skaleczen.

Ograniczenia wiekowe
Nie dotyczy. Produkt jest przeznaczony do uzytku przez dorostych oraz dzieci pod nadzorem osoby
dorostej.

Instrukcje utylizacji

» Wyrzucac pottuczong lub zuzytg ceramike do pojemnika na odpady zmieszane. Ceramika nie nadaje sie
do pojemnika na szkto.

» Opakowanie: Tekture i papier wyrzuca¢ do pojemnika na papier. Opakowania plastikowe wyrzucaé do
pojemnika na plastik.

Ostrzezenia

« P102: Chroni¢ przed dzie¢mi.
» P103: Przed uzyciem przeczytaC etykiete/niniejsze instrukcje.

Informacje o zagrozeniach

- Produkt nie zawiera zagrozen chemicznych.

« - Zagrozenie fizyczne: Ryzyko skaleczen w przypadku sttuczenia.

Przestrzegajac tych wytycznych, zapewnisz dfugotrwate i optymalne dziatanie swojego produktu. Aby
uzyskac wiecej informacji lub zadac konkretne pytania, skontaktuj sie z obstugg klienta lub sklepem, w
ktorym zakupiono produkt.



&) Manual de usuario: Cookinglife Keij Kamado Legend Compact
Blue Set de inicio

Titulo del producto

Cookinglife Keij Kamado Legend Compact Blue Set de inicio

Contenido del producto

* 1x Keij Kamado Legend Compact Blue (barbacoa de ceramica, formato compacto)
* Incluye accesorios de inicio para uso inmediato
* Material: Ceramica

Instrucciones de uso

* Uso: Apto para asar, ahumar, hornear y estofar con carbén vegetal

» Combustible: Utilizar unicamente carbén vegetal; no verter encendedores liquidos en el cuerpo de
ceramica

« Control de temperatura: Regular la temperatura mediante las rejillas de ventilacién superior e inferior; se
recomienda una temperatura baja y estable para ahumar

« Colocacion: Utilizar exclusivamente en exteriores sobre una superficie estable e ignifuga; mantener al
menos 1 metro de distancia de materiales inflamables

+ Cuidado de la ceramica: Proteger el kamado de cambios bruscos de temperatura y de la exposicién
directa a la lluvia durante el uso a alta temperatura

« Limpieza: Limpiar Unicamente tras el enfriamiento completo; no limpiar el interior de ceramica con agua ni
productos de limpieza

« Exterior: Limpiar con un pafio humedo; no sumergir en agua

* Apto para lavavajillas: No

» Almacenamiento: Cubrir y guardar en un lugar seco cuando no se use para proteger la ceramica

* Supervisién: Mantener a ninos y mascotas a una distancia segura durante y después del uso; la cerdmica
conserva el calor durante mucho tiempo tras el uso

Instrucciones de mantenimiento y limpieza

« Limpieza: Lavar con agua caliente y un lavavajillas suave. Evitar limpiadores abrasivos o estropajos de
acero para proteger el esmalte.

» Secado: Secar bien tras el lavado y dejar secar completamente antes de guardar.

» Manchas: Eliminar las manchas dificiles con un pafio suave y un limpiador suave. No utilizar productos
quimicos agresivos.

» Almacenamiento: Apilar la ceramica con cuidado y usar separadores protectores (p. €j., un pafno o fieltro)
para evitar arafiazos y danos.

Instrucciones de seguridad

* Fragilidad: La ceramica puede romperse o astillarse si se cae o golpea. Manipular con cuidado.
* Bordes cortantes: La rotura puede generar fragmentos afilados. Recoger los trozos rotos de forma



inmediata y con precaucion.

» Choque térmico: Evitar cambios bruscos de temperatura, como pasar directamente del congelador a un
entorno caliente, ya que esto puede provocar grietas.

+ Nifios: Mantener los fragmentos de ceramica rota fuera del alcance de los nifios debido al riesgo de
cortes.

Restricciones de edad

No aplicable. Este producto es apto para su uso por adultos y nifios bajo la supervisién de un adulto.

Instrucciones de eliminacion

* Desechar la ceramica rota o en desuso en la basura de residuos domésticos generales. La cerdmica no es
apta para el contenedor de vidrio.

» Embalaje: Depositar el carton y el papel en el contenedor de papel. Depositar los envases de plastico en el
contenedor de plastico.

Advertencias

« P102: Mantener fuera del alcance de los nifios.
» P103: Leer la etiqueta/estas instrucciones antes de usar.

Informacion sobre peligros

«» -: Este producto no contiene peligros quimicos.
« -: Peligro fisico: Riesgo de cortes en caso de rotura.

Siguiendo estas directrices, asegurara un rendimiento duradero y optimo de su producto. Para mas
informacion o consultas especificas, pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente o la tienda
donde adquirié el producto.



Bruksanvisning: Cookinglife Keij Kamado Legend Compact
Blue Starterset

Produkttitel

Cookinglife Keij Kamado Legend Compact Blue Starterset

Produktinnehall

* 1x Keij Kamado Legend Compact Blue (keramisk barbecue, kompakt storlek)
* Inkluderar starttillbehdr fér omedelbar anvéndning
» Material: Keramik

Anvandarinstruktioner

* Anvandning: Lamplig for grillning, rékning, bakning och brésering med trakol

* Bransle: Anvand endast trékol; hall inte flytande tdndvétska i keramikkroppen

» Temperaturreglering: Justera temperaturen via de évre och undre luftventilerna; lag, stabil temperatur
rekommenderas for rokningsresultat

* Placering: Anvands utomhus pa ett stabilt, brandsakert underlag; hall minst 1 meters avstand fran
brannbara material

» Keramikskotsel: Skydda kamado mot plotsliga temperaturférandringar och direkt regnexponering vid
anvandning pa hog temperatur

» Rengdring: Rengor forst efter fullstdndig avkylning; rengdr inte keramikinsidan med vatten eller
rengdringsmedel

« Utsida: Torka av med en fuktig trasa; doppa inte i vatten

* Diskmaskinsséker: Nej

* Forvaring: Tack 6ver och férvara torrt ndr den inte anvands for att skydda keramiken

« Tillsyn: Hall barn och husdjur pa séakert avstand under och efter anvéndning; keramiken behaller varmen
l&nge efter anvandning

Underhalls- och rengoéringsinstruktioner

» Rengdring: Diska med varmt vatten och ett milt diskmedel. Undvik slipande rengéringsmedel eller stalull
for att skydda glasyrens yta.

« Torkning: Torka av noggrant efter diskning och Iat torka helt innan férvaring.

* Flackar: Ta bort envisa flidckar med en mjuk trasa och ett milt rengoringsmedel. Anvand inte aggressiva
kemikalier.

* Forvaring: Stapla keramik forsiktigt och anvand skyddande mellanskikt (t.ex. en trasa eller filtbit) for att
férhindra repor och skador.

Sakerhetsinstruktioner

« Skorhet: Keramik kan ga sonder eller flisa sig vid fall eller stotar. Hantera varsamt.
» Vassa kanter: Vid brott kan vassa skarvor uppsta. Plocka omedelbart upp trasiga bitar med forsiktighet.
» Termisk chock: Undvik snabba temperaturvéxlingar, t.ex. att direkt flytta féremalet fran frysen till en varm



miljo, eftersom detta kan orsaka sprickor.
« Barn: Hall trasiga keramikbitar utom rackhall f6r barn pa grund av risk for skarsar.
Aldersbegransningar

Ej tillampligt. Denna produkt &r Iamplig for anvandning av vuxna och barn under vuxens uppsiki.

Avfallsinstruktioner

» Kasserad eller trasig keramik slédngs i restavfallet. Keramik &r inte 1amplig fér glasatervinningsbehallaren.
« Férpackning: Kartong och papper [dmnas i pappersatervinningen. Plastférpackningar lamnas i
plastbehallaren.

Varningar

« P102: Forvaras utom rackhall for barn.
» P103: Las etiketten/dessa instruktioner fére anvandning.

Farinformation

« -2 Denna produkt innehaller inga kemiska faror.
 -: Fysisk fara: Risk foér skarsar vid brott.

Genom att félja dessa riktlinjer sékerstaller du en langvarig och optimal prestanda av din produkt. Fér mer
information eller specifika fragor, kontakta kundtjdnst eller butiken dér du képte produkten.



